
— určil, že predmetná žaloba predstavuje skutočnosť prerušu­
júcu premlčanie práva na zaplatenie tretej platby, 

— zaviazal Komisiu na náhradu trov konania. 

Dôvody a hlavné tvrdenia 

Touto žalobou sa žalobca domáha zrušenia rozhodnutia 
Komisie obsiahnutého v oznámení o dlhu č. 3241109207 z 
9. septembra 2011 a ktoré sa týka účasti žalobcu na 
výskumnom programe č. 510743 „WARD IN HAND“. 

Na podporu svojich tvrdení žalobca uvádza tieto žalobné 
dôvody: 

— zneužitie právomoci zo strany Európskej komisie, keďže z 
právneho hľadiska fiktívne asimilovala neposkytnutie časo­
vých výkazov s nedostatkom dodávok, čo predstavuje sprá­
vanie v rozpore so zmluvou, 

— nedostatok odôvodnenia napadnutého oznámenia o dlhu a 
porušenie všeobecnej právnej zásady, podľa ktorej akt 
spôsobujúci ujmu musí obsahovať svoje odôvodnenie v 
samotnom texte, aby umožnilo kontrolu zákonnosti, 
keďže oznámenie o dlhu neobsahuje nijaké odôvodnenie, 

— nezohľadnenie dôkazov, 

— nesprávne právne posúdenie a nesprávne odôvodnenie, 
pretože žalovaná neprihliadla na skutkové tvrdenia žalobcu 
a odmietla ich zneužívajúcim spôsobom a bez odôvodnenia, 

— porušenie zásady legitímnej dôvery, pretože žalovaná zneu­ 
žívajúcim spôsobom nezaplatila poslednú platbu programu 
žalobcovi a znemožnila celý jeho výskum päť rokov po 
skončení programu. 

Žaloba podaná 14. októbra 2011 — European Dynamics 
Luxembourg/ECB 

(Vec T-553/11) 

(2012/C 6/37) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: European Dynamics Luxembourg SA (Ettelbrück, 
Luxembursko) (v zastúpení: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis, 
advokáti) 

Žalovaná: Európska centrálna banka 

Návrhy 

Žalobkyňa navrhuje, aby Všeobecný súd: 

— zrušil rozhodnutie žalovanej o zamietnutí spoločnej žiadosti 
dočasného zoskupenia podanej a zastupovanej žalobkyňou, 
predloženej v odpovedi na výzvu na podávanie žiadostí o 
účasť na obstarávacom konaní 14159/IS/2010 (Ú. v. EÚ 
2011/S 75-121894), najmä pre služby dotknuté v časti 1 
tejto zákazky, 

— zrušil rozhodnutie žalovanej o zamietnutí odvolania poda­
ného žalobkyňou v súlade s postupom podľa odseku IV.2.1 
vyššie uvedenej výzvy na podávanie žiadostí a za 
podmienok stanovených v článku 33 uznesenia 
ECB/2007/5 ( 1 ), 

— zrušil všetky s tým súvisiace rozhodnutia žalovanej, 

— uložil žalovanej, aby v súlade s článkami 256, 268 a 340 
ZFEÚ nahradila žalobkyni škodu vo výške 2 000 000 eur, 
ktorá jej vznikla v dôsledku straty príležitosti, ako aj ujmy 
na povesti a dobrom mene, 

— uložil žalovanej povinnosť nahradiť trovy konania, ako aj 
ďalšie trovy a výdavky, ktoré žalobkyni vznikli v súvislosti 
s touto žalobou. 

Dôvody a hlavné tvrdenia 

Na podporu svojej žaloby žalobkyňa uvádza štyri žalobné 
dôvody. 

1. Prvým žalobným dôvodom žalobkyňa vytýka, že žalovaná 
porušila povinnosť odôvodnenia a neoznámila relatívnu 
výhodu, pokiaľ ide o úspešných uchádzačov. Okrem toho 
podľa žalobkyne žalovaná použila nejasné výberové kritériá, 
v priebehu hodnotenia zaviedla nové kritériá a porušila 
článok 28 ods. 3 uznesenia ECB/2007/5. Napokon žalob­
kyňa uvádza, že žalovaná porušila jej právo na obranu, 
ako aj zásadu transparentnosti a zásadu riadnej správy vecí 
verejných. 

2. Druhým žalobným dôvodom žalobkyňa poukazuje na to, že 
žalovaná sa dopustila zjavne nesprávneho posúdenia, keďže 
nerešpektovala článok 25 uznesenia ECB/2007/5 ani 
súťažné podklady. 

3. Tretím žalobným dôvodom poukazuje na to, že žalovaná 
porušila článok 20 uznesenia ECB/2007/5 a zásadu riadnej 
správy vecí verejných. 

4. Štvrtým žalobným dôvodom poukazuje na to, že žalovaná 
tým, že zamietla sťažnosť žalobkyne ako neprípustnú, poru­ 
šila článok 28 ods. 3 uznesenia ECB/2007/5. 

( 1 ) Rozhodnutie Európskej centrálnej banky z 3. júla 2007 ustanovujúce 
pravidlá obstarávania (Ú. v. EÚ L 184, s. 34).
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